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451

ZAKON
ze dne 4. Fijna 1991,

kterym se stanovi nékteré dal3i piedpoklady pro vykon nékterych funkci ve stitnich orgdncch
a organizacich Ceské a Slovenské Federativni Republiky, Ceské republiky a Slovenské republiky

Fedérilni shromazdéni Ceské a Slovenské Federa-
tivni Republiky se usneslo na tomto zdkong:

§1
(1) Tento zikon stanovi nékreré dal3{ predpokla-

dy pro vykon funkei obsazovanych volbou, jmenovi-
nim ncbo ustanovovinim

v

a) v orgdnech stitwni spriavy Ceské a Slovenské Fede-
rativni Republiky, Ceské republiky a Slovenské
republiky,

b) v Ceskoslovenské armidé,

c) ve Federalni bezpeénostni informaéni sluzbé, Fe-
derilnim policejnim sbaru, Sboru hradni policic,

d) v Kanceliti prezidenta Ceské a Slovenské Federa-
tvni Repubﬁky, Kanceldfi Federdlniho shromai-
déni, Kancelifi Ceské ndrodni rady, Kanceldti
Slovenské narodni rady, Ufadu vlidy Ceske a Slo-
venské Federativni Republiky, Utadu vlidy Ceské
republiky, Utadu vlidy Slovenské republky,
Kanceldti Ustavniho soudu Ceské a Slovenské Fe-
derauvni Republiky, Kanceldfi Ustavniho soudu
Ceské republiky, Kancelifi Ustavniho soudu Slo-
venské republiky, Kancelifi Nejvy$iho soudu

eské a Slovenské Federativni Republiky, Kance-
lifi Nejvysstho soudu Ceské republiky, Kanceldfi
Neyvyisiho soudu Slovenské republiky, v prezidiu
Ceskoslovenské akademie véd a v piedsednictvu
Slovenské akademic véd,

e) v Ceskoslovenském rozhlase, Ceském rozhlasc,
Slovenském rozhlase, Ceskoslovenské televidi,
Ceské televizi, Slovenské televizi, Ceskoslovenské
tiskové kanceldfi, Ceskoslovenské tiskové kance-
lafi Ceské republihv a Ceskoslovenské tiskové
kanceldh Slovenshe republiky,

f) ve stdtnich podnicich, stitnich organizacich,
akciovych spole€nostech, kde vérdinovym akcio-
nafem je stit, v podnicich zahrani&niho obchodu,
ve stitni organizaci Ceskoslovenské stitni drihy,
statnich fondech, ve stitnich pen#znich dstavech
a Statni bance geskoslovenské,

pokud se dale nestanovi jinak.

(2) Funkcemi podle § 1 odst. 1 pism. b} se rozumi
v Ceskoslovenské armadé a na federdlnim ministerstvu
obrany funkce s planovanou hodnosti plukovnik a ge-
neril a funkce vojenskych pridélenca.

(3) Funkcemi podle § 1 odst. 1 pism. f) se rozumi
funkce vedouciho organizace a vedoucich pracovnika
v jeho piimé fidici pisobnosti. Na vysokych $kolich se
témito funkcemi rozuméji rovnéz funkee volenych
akademickych funkcionifi a funkce schvalované aka-
demick$m sendtem.

(4) Tento zikon stanovi 16z nékteré dalsi pred-
poklady pro vykon funkce soudce, pfisediciho, proku-
ritora, vy3etfovatele prokurawry, stimiho notdig,
stitniho arbitra a pro osoby vykonavajici &innostfjus-
tiéniho &ckatele, privniho Eekatele prokuratury, notafs
ského &ekatele a arbitrdZniho éckatele.

(5) Tento zikon stanovi téZ podminky spolefiti-
vosti pro mo7nost provozovini néktergch koncesova-

nych Zivnosti.')

§2
(1) Piedpokladem pro vykon funkce uvedené

v § 1 je, Ze obcan v obdobi od 25. 2. 1948 do 17. 11.
1989 nebyl

a) ptislusnikem Sboru ndrodni bezpeénosti zafaze-
nym ve sloZce Stdtni bezpetnosti,

b) evidovin v matcridlech Stitni bezpeénosti jako re-
zident, agent, driitel propdjéeného bytu, dristel
konspitaéniho bytu, informitor ncbo 1deovy spo-
lupracovnik Stdtni bezpeénasti,

¢) védomym spolupracovnikem Stdtni bezpeénosti,

d) tajemnikem orgdnu Komunistické strany Cesko-
slovenska nebo Komunistické strany Slovenska od
stupné okresniho nebo jemu na roveri postavené-
ho vyboru vyse, &lenem predsednictva téchto vy-
borli, &lenem dstfedniho vyboru Komumsticﬁé
strany Ceskoslovenska nebo Gstiedniho viboru
Komumstické strany Slovenska, Elenem Byra pro
tizeni stranické price v Eeskych zemich nebo ¢le-
nem Vyboru pro Fizeni stranické price v feskych

') §27 odst. 2 zikona &. 455/1991 $b., o Zivnostenském podmkini (Zvnostensky zikon), a pfiloha & 3 tohoto zikona.
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zemich, s vijimkou téch, ktefi tyto funkce zastd-
vah pouze v obdobi od 1. 1. 1968 do 1. 5. 1969,

e€) pracovnikem aparitu organd uvedenych pdd pis-
menem d) na uscku pohuckého Fizeni Sboru na-
rodni bezpe&nosti,

f) ptislusnikem Lidovych milici,

g) tlenem akéniho vyboru Nirodni fronty po
25. 2. 1948, provérkovych komusi po 25. 2. 1948
ncbo provérkovych a normalizagnich komisi po
21. 8. 1968,

h) studentem na Vysoké 3kole Felixe Edmundoviée
Dzerzinského pii Radé ministrli Svazu sovétskych
socialistickych republik pro pfislusniky Stdtni
bezpetnost, Vysoké skole ministerstva vnitra Sva-
zu sovéskych socialistickych republik pro p#i-
slusniky Vefejné bezpegnost, Vy3si politické 3ko-
le ministerstva vnitra Svazu sovétskych socialistic-
kych republik nebo védeckym aspirantem anebo
ucastnikem kurst delsich neZ 3 mésice na téchto

skolach.

(2) Védomou spolupraci se Stitni bezpetnosti se
podle odstavce 1 pism. ¢) pro ticely tohoto zikona ro-
zumi, Ze ob¢an byl evidovin v materidlech Stdtni bez-
petnosti jako divérnik, kandidat tajné spoluprice nebo
tajny spolupracovnik diiverného styku a védél, ze se
styka s pfislusnikem Sboru nirodni bezpegnosti a po-
dava mu zprivy formou utajeného styku nebo plnil jim
ulozené dkoly.

(3) V odivodnénych pfipadech miize ministr
obrany Ceské a Slovenské Federauvni Republiky pro-
minout podminku podle odstavce I pism. a), pokud by
jeji uplatnéni narudilo dileiity bezpeénostni zdjem sta-
tu a neni tim ohroZen el tohoto zdkona.

§3

(1) Ptedpokladem pro vykon funkeci podle § 1 ve
federdlnim ministerstvu vnitra, Federilni bezpeénostni
informaéni sluzbé, vc¢ Federilnim policejnim sboru
a Sboru hradni policie je, Ze obéan v obdobi od 25. 2.
1948 do 17. 11. 1989 nebyl

a) pfislusnikem Sboru nirodni bezpeénosti zafaze-
nym ve sloZce Stitni bezpe€nosti na dscku s kon-
trarozvédnym zaméfenim,

b) zafazen na funka nalelnika odboru a vyssi ve
sloZce Stitni bezpeénosti,

c) studentem na Vysoké skole Felixe Edmundovice
DzerZinského pfi Radé ministr Svazu sovétskych
sociahistickych republik pro piislusniky Statni
bezpeénosti, Vysoké skole ministerstva voutra Sva-
zu sovétskych socialistickych republik pro pii-
slusniky Verejné bezpetnosu, Vyssi politické Sko-
le ministerstva vnitra Svazu sovétskych socialisuc-
kych republik nebo védeckym aspirantem ancbo
Géastnikem kurst del¥ich nez 3 mésice na téchto
skolich,

d) ve Sboru nirodni bezpeénost ve funkci tajemnika
hlavniho v¥boru Komunistické strany Ceskoslo-
venska nebo hlavniho vyboru Komunistické stra-
ny Slovenska, lenem hlavniho vyboru Komunis-
tické strany Ceskoslovenska nebo hlavniho vybo-
ru Komunistické strany Slovenska, ¢lenem celo-
utvarového vyboru Komunistické strany Cesko-
slovenska ancbo celoidtvarového vyboru Komu-
mistcké strany Slovenska nebo piislusnikem Sbo-
ru nirodni bezpeénosti zatazenym ve Sprivé pro
politickovychovnou, vzdélivaci, kulturni a propa-
gaéni ¢innost federalniho ministerstva vnitra,

e) osobou uvedenou v § 2 odst. 1 pism. b) az g).

é2) V odiivodnénych ptipadech miiZe mimstr vni-
tra Ceské a Slovenské Federativni Republiky, feditel
Federélni bezpeénostni informaéni sluzby a teditel Fe-
derilniho policejniho sboru prominout podminku
podle odstavce 1 pism. a), pokud by jeji uplatnéni na-
rudilo diileZity bezpe€nostni zdjem stitu a neni tim
ohrozen icel tohoto zikona.

§4
(1) Skutetnosti uvedené v § 2 odst. 1 pism. a) a b)

doklidi ob&an osvédéenim vydanym federilnim mins-
terstvem vnitra.

(2) Skutegnosti uvedené v § 2 odst. 1 pism. ¢) do-
klidi obtan osvédéenim vydanym federdlnim minister-
stvem vnitra, popfipadé nilezem komise podle § 11.

(3) Skuteénost1 uvedené v § 2 odst. 1 pism. d) aZ
h) doklddi obéan Zestnym prohlisenim.

(4) Obéan je povinen pted nistupem do funkce
uvedené v § 1 predloZit prohliseni, Ze nebyl a neni spo-
lupracovnikem Zddné zahraniéni zpravodajské nebo
vyzvédné sluzby.

§5
Obéan, ktery mé vykondvat funkci v orginu ncbo
organizaci uvedenych v § 1, pfedklida osvédcent, Cest-
né prohliseni, popfipadé nilez vedoucimu tohoto or-
ginu nebo organizace. O vydani osvédéeni zada fede-
ralni ministerstvo vnitra obéan, pokud dile neni uvede-
no jinak.

§6
(1) Namisto obéana, ktery méd vykondvat funka
uvedenou v § 1, nebo ob&ana, ktery takovou funka ke
dni Glinnosti tohoto zikona vykonava, zada federdlni
ministerstvo vnitra o vydavini osvédéeni,
a) jde-h o ob&ana, ktery je do funkce volen, ten or-
gin, jemuZ tato volba pfislusi,
b) jde-li o obéana, ktery je do funkce jmenovin, ten
orgin, jemu? jmenovini obfana do téro funkce
peislui,
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c) jde-hi o obéana, ktery je do funkce ustanoven, ten
orgdn, jemuz toto ustanovovini pfislusi

Vedouci organu nebo orgamzace ziroven tohoto obéa-
na upozorni, %¢ je mu povinen predlozit osvédéeni do
30 dnii po jecho doruéeni.

(2) Zidost o vydini osvédéeni namisto obéana,
ktery ke dni iéinnosti tohoto zikona vykonavi funka
uvedenou v § 1, musi byt zaslina federalnimu minister-
stvu vnitra nejpozdéji do 30 dnil ode dne G&innosn to-
hoto zikona.

(3) Federilni ministerstvo vnitra zasle osvédéeni
ob&anu, jechoz se tykd, nejpozdéy do 60 dnii ode dne
doruéeni zidosu a souéasné o zaslini tohoto osvédéeni
vyrozumi toho, kdo o vydani osvédceni poZadal

(4) Jestlize obéan, ktery ke dni déinnosu tohoto
zdkona vykonidvi funkci uvedenou v § 1, nepfedloZi
osvédéeni vedoucimu orgdnu nebo organizace do 30
dnd po jcho obdrieni, pozidi vedouci orgdnu nebo or-
ganizace do sedmi dnti federdlni ministerstvo vnitra
o zasldni opisu osvédéeni.

§7

Prezident Ceské s Slovenské Federativni Repubh-
ky, pfedsednictvo Federdlniho shroméizdéni, predsed-
mcwvo Ceské nirodni rady, piedsednictvo Slovenské
nirodni rady, vlida Ceské a Slovenské Federativni Re-
publiky, vlida Ceské republiky a vlida Slovenské repu-
bliky, generdln{ prokuritor Ceské a Slovenské Federa-
uvni Republiky, generilni prokuritor Ceské republiky
a generalni prokuritor Slovenské republiky pozadaji
feser:ilm' ministerstvo vnitra o vydani osvédéeni o oso-
bach v souvislosu s vykonem funkei zakladanych jme-
novdnim, u kterych pm toto privo piislusi podle
zvldstnich ptedpisd. Federdlni ministerstvo vmitra je
povinno této Zzidosti neprodlené vyhovér.

§8

(1) Kazdy ob¢an star$i 18 let ma privo s1 poZadat
federdlni ministerstvo viitra o vydiani osvédéeni podle
§ 2 odst. 1 pism. a), b) a ), poptipadé i nilczu podie
§ 13.

(2)- Zidost o vydani asvédeeni musi byt opatfena
kolkovou znimkou v hodnoté 200 K¢&s a Gfedné ovéte-
nym podpisem Zadatele.

§9
(1) Osvédéeni vydavi federilni ministerstvo vai-
tra a doruéuje je ob¢anowi do vlastnich rukou; to nepla-
ti, vyddvi-li osvédéeni podle § 7.
(2) Jsou-h podklady pro vydani osvédéeni v drize-
ni pné¢ho stdtniho orginu, je tento organ povinen na zi-
dost federdlniho ministerstva voitra poskytnout do

scdmi dn& tomuto mimisterstvu  veskeré podklady
a dal3i informace potiebné pro vydini osvédéeni,

§ 10

Osvédeeni, nilez a ddaje v nich uvedené nejsou
pro ugely tohoto zikona a pro tcely soudniho fizeni
utajovanym skuteénostmi

§11
(1) Pro ovéfeni skuteénosti uvedenych v § 2 odst.
1 pism. c) aZ h) se zhizuje pi1 federdlnim ministerstvu
viitra nezdvisla konuse (dile jen komise"). Komise
se sklada z ptedsedy, mistopfedsedy a dalsich élent.

(2) Predsedu, mistoptedsedu a jednoho Elena ko-
mise jmenuje a odvolivd pfedsednmictvo Tederalniho
shromdzdéni z obéant, ktefi jsou bezihonni a nejsou
poslanci Federilniho shromdzdéni. Je-li pfedsedou ko-
mise obéan Ceské republiky, je mistopfedsedou komi-
se obéan Slovenské republiky a naopak.

(3) Dva Eleny konusc jmenuje a odvolivd ministr
vnitra Ceské a Slovenské Federativni Republiky z Fad
pracovnikd federilniho ministerstva vnitra a soudasné
uréi, htery z téchto pracovniki bude zastivat funker ta-
jemnika komise; jednoho ¢lena komise jmenuje 2 od-
voliva feditel Federilni bezpeénostni informaéni sluz-
by: jednoho ¢lena komise jmenuje a odvolivd ministr
obrany Ceské a Slovenské Federauvni Republiky;
po ticch ¢lenech komise ymenuje a odvolavi piedsed-
nictvo Ceské nirodni rady a predsednicivo Slovenské
ndrodni rady z fad ob¢ana, ktefi jsou bezihonni a ne-
jsou poslanct Ceské nirodni rady nebo Slovenské na-
rodni rady; jednoho &lena komise ymenuje a odvoldvi
munistr vaitra Ceské republiky, jednoho ¢lena komise
ymenuje a odvolavd mimistr vnitra Slovenské republiky,
a to z fad pracovnikl téchto munisterstev. Clenové
komisc ymenovani minustry a feditelem Federilni bez-
peénostni informaéni sluzby museji mit dokonéené vy-
sokoskolské pravnické vzdélini; pro iicely tohoto zd-
kona sa za né nepovazuje vzdélini ziskané na Vysoké
skole Sboru nirodni bezpeénosti.

(4) Clenstvi v komisi je nezastupitclné Vykon
funkce v komisi j¢ inym Gkonem v obecném zijmu,
za krery pfislusi pracovni volno s nihradou mzdy.

(5) Cinnost komise zabezpetuje federdlni mims-
terstvo vinitra

§12

(1) Konuse je zplsobili jednat, je-hi pfitomen
piedscda nebo mistopiedseda komise a nejméné sedm
dalsich ¢lend komise. Jednani komise je neverejné.

(2) Obcanu, jehoZ se fizeni tyka, musi byt pied
zahdjenim jednédni komise umoznéno, aby sc mohl se-
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zndmit s¢ viemi dikazy véetné pisemnych podkladd
o jeho osobé. Pi1 jednani komise mu musi byt umozné-
no, aby sc ke vSem diikaztim mohl vyjidrit.

(3) Pozvané osoby jsou povinny se ke komisi do-
stavit, vypovidat pravdu a nic nezaml|et.

(4) O povinnosti svédéit a o ptedvolini, piedve-
deni, zdkazu vyslechu, privu odepfit vypovéd, naroku
na svéde€né a o phizvini znalce a jeho povinnostech
plati pfimé&fené trestni fid.

§13
(1) Komise zahajuje fizeni na zdkladé nivrhu,
ktery

a) mize podat obgan, ktery obdrzel osvédéeni
o tom, ze¢ Je osobou uvedenou v § 2 odst. 1 pism.

c),

b) miZe podat ob&an, ktery tvrdi, Ze Cestné prohlage-
ni osoby vykonavajici funkci uvedenou v § 1 je ne-
pravdivé, Pt zahajeni Fizeni je ob&an povinen slo-
zit kauci ve vy§i 1000 Kés, kterd mu bude vricena,
jestlize se v pribéhu #{zeni prokdze, Ze jeho niveh
byl oprivnény,

¢) mizc podat organizace, md-h pochybnost: o prav-
divost &estného prohlaSeni obtana, ktery md vy-
konaivat funkci uvedenou v § 1.

(2) Komise vydivid do 60 dnii ode dne doruéeni
2idosu nilez, ve krerém uvede, zda obéan je osobou
uvedenou v § 2 odst. | pism. c) aZ h). Nilez musi byt
odiivodnén.

(3) Prokaze-li ob&an, ktery jinak nespliiuje pied-
poklady pro vykon funkce, které jsou uvcd%ny v§2,ze
poté, Kdy prestal byt v postaveni osoby uvedené
v § 2 odst. 1 pism. d) az h), byl postiZen za &iny uvede-
né v § 2 zakona &, 119/1990 Sb., o soudni rehabalitaci,
a ze byl podle tohoto zakona iéasten rehabilitace, roz-
hodne komise, %¢ pfedpoklady pro vykon funkce uve-
dené v § 1 spliujc.

(4) Komise zasle nilez obZanovi, jechoZ se tyka,
a soudasné o zaslan{ tohoto nilezu vyrozumi toho, kdo
podal navrh na zahdjeni fizeni.

(5) Je-li v nalezu uvedeno, Ze ob&an neni osobou
uvedenou v § 2 odst. 1 pism. ¢), vyznaéi sc tato skuted-
nost ve viech evidencich a podkladech s tim, e s tému-
to cvidencemi a podklady nelze ve vztahu k obéanowi

dale naklidar.

§ 14

(1) Nespliiuje-li oban pro vykon funkce pfed-
poklady uvedené v § 2, skonii pracovni pomér vypové-
di danou organizaci nejpozdéji do 15 dni ode dne, kdy
se organizace o tom dozvédéla, pokud nedojde ke
skonéeni pracovniho poméru dohodou nebo jinym
zpisobem v dfivéj§im terminu, nebo nedojde-li k zara-
zeni obéana na jinou funkci, nez ktera je uvedeni v § 1.

(2) Ustanoveni odstavce 1 plati obdobné pro
skongeni sluzebniho poméru propusténim,?) pokud
ob¢an nespliiuje pro vykon funkce predpoklady uvede-
név § 3.

(3) Odmitl-h obéan uéinit &estné prohliseni
o skuteénostech uvedenych v § 2 odst. 1 pism d) az h),
ncbo je-hi éestné prohlaseni nepravdivé, postupuje se
podle odstavce | nebo 2

§15 -

Nespliiuje-li prokuritor ncbo vysetfovatel proku-
ratury pro vykon funkce pfedpoklady uvedené v § 2, e
tato skuteénost diivodem pro skonéeni jeho pracovni-
ho poméru.

§ 16

Za podminek uvedenych v § 14 odst. 1 podi pii-
sluiny orgin ndvrh na odvolini soudce nebo piisedici-
ho z jeho funkce.

§17

Na skonéeni pracovniho poméru podle § 14 a 15
se nevztahuji ustanoveni zdkoniku price o moZnosti
organizace dit vypovéd jen s pfedchozim souhlasem
prisluiného odborového orginu.?)

§18

(1) Tvrdi-h obgan, Ze Gdaje uvedené v nilezu jsou
nepravdivé, miize pozadat soud o piezkoumini obsahu
tohoto ndlezu nejpozdéji do dvou mésich ode dne do-
rueni ndlezu K Fizeni jo prisluiny krajsky soud podle
mista trvalého pobytu obéana.

(2) Neplatnost skonéeni pracovniho nebo sluzeb-
niho poméru miZe ob&an uplatnit u soudu nejpozdén
ve |hiit¢ dvou mésict ode dne, kdy mél pracovni ncbo
sluzebni pomér skondit. K fizeni je pfislusny krajsky
soud podle mista trvalého pobytu obéana, a to jako
soud prvniho stupné.

?) § 16 odst. 1 pism, ¢) zikona & 334/1991 Sb., o sluzebnim poméru pohicistd zafazenych ve Federdlnim policejnim sboru

a Sboru hradni policie
%) §59 adst 2 a2 4 zdkoniku price
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§19

Zveiejitiovini skute¢nosti uvedenych v osvédéeni
nebo v nilezu nebo zvefejfiovini osvédéeni nebo nile-
zu samotného, jakoZ i zvefejiovini jakychkoli podkla-
dd k jejich vypracovini, je bez piedchoziho pisemného
souhlasu ob¢ana zakizano.

§ 20

Kdo jako svédek, znalec nebo tlumoénik uvede
pied komisi nepravdu o okolnosti, kterd ma podstatny
vyznam pro nilez, nebo takovou okolnost zamléi, bu-
de potrestin odnétim svobody az na tfi roky ncbo pe-
nézitym trestem

§ 21

(1) Vydavatelé peniodického tisku a provozovate-
lé rozhlasového a televizniho vysiléni, agenturniho
zpravodajstvi a audiovizuidlnich pofadd na ziklade
udéleného oprivnéni (licence) mohou sami za sebe ne-
bo po pfedchozim pisemném souhlasu za pracovnika,
kterého zaméstndvaji a ktery se podili na tvorbé mys-
lenkového obsahu uvedenych sdélovacich prostiedki,
pozadat federalni ministerstvo vnitra o vydani osvédée-
ni nebo kamisi 0 vydani nilezu; ustanoveni § 6 odst. 3,
§ 9 odst. 1,§ 10, 12, 13, § 18 aZ § 20 wohoto zikona plati
pro tyto ptipady obdobné.

(2) Ptedsedové nebo jim na roveii postaveni pied-
stavitelé politickych stran, politickych hnuti a sdruze-
ni*) mohou za scbe ncbo za €lena vedeni pohucké stra-
ny, pohitického hnuti nebo sdruzeni puZzidat po jcho
predchozim pisemném souhlasu federdlni ministerstvo
vaitra o vydani osvédCeni ncbo komisi ustanovenou
podle § 11 o vydini ndlezu. Ustanoveni uvedend v od-
stavar 1 plati pro tyto vztahy obdobné.

§ 22

(1) Zmocni-li zikony narodnich rad mimistry vni-
tra a minstry spravedinosti Ceské republiky a Sloven-
ské rcpubliky ke zjistovdni skuteénosti uvedenych
v § 2 odst. 1, jsou federilni ministerstvo vnitra a komise
povinny vvhovét jejich Zidostem o vydani osvédgeni
nebo nilezu.

(2) Zptisob ukonéeni sluZzcbniho poméru prislus-
nik Sboru napravné vychovy Ceské republiky a Sboru
napravné vychovy Slovenské republiky a policistll za-
fazenych v Policit Ceské republiky a Policejnim sboru
Slovenské republiky stanovi zikony ndrodnich rad.

§23

Tento zikon nabyvd Géinnosti dnem vyhldSeni
a pozbyva Géinnost dnem 31. prosince 1996.

Havel v. r.

vz Batték v. r.
mistopiedseda FS CSFR

Calfav.r

452
VYHLASKA
ministerstva Skolstvi, mlideZe a télovychovy Ceské republiky a ministerstva zdravotnictvi Ceské republiky
ze dne 30. zafi 1991
o zfizovani a innosti cirkevnich $kol a skol nibozenskych spoleenstvi

Ministerstvo skolstvi, miideze a télovychovy Ces-
ké republiky a ministerstvo zdravornictvi Ceské repu-
bliky stanovi podle § 57b odst. 3 zikona €. 29/1984 Sb.,
o soustavé ziakladnich a stfednich skol (skolsky zikon),
ve znéni zdkona ¢ 171/1990 Sb a zikona ¢&. 522/1990
Sb. a podle § 13 pism. ) zikona CNR ¢&. 564/1990 Sb.,
o statni sprav¢ a samosprivé ve Skolsevi:

s
Ziizovini cirkevnich kol
a §kol nibozenskych spolecenstvi
Cirkevni $koly a skoly niboZenskych spoledenstvi
(dile jen ,cirkevni skoly*) mohou zfizovat a zrufovat
a) stitem uznané cirkve, registrované prislusnym or-
ganem stdrni spravy,

4) Zikon & 83/1990 $b. o sdruzovini obéand, ve znéni zahona L 30071990 $b
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b) nidboZenskd spoletenstvi,') kterym jsou pro po-
tieby této vyhlisky sdruZeni stitem uznanych cir-
kvi evidovanych pfisluinym orginem stitni spri-

2
vy-9)

Zarazovini do sité §kol

§2
(1) Cirkevni skoly zafazue do sit¢ kol mimster-
stvo $kolstvi, mlideze a télovychovy Ceské republiky
(dile jen ,mimsterstvo“)?) a cirkevni stfedni zdravot-
nické skoly ministerstvo zdravomictvi Ceské republi-
ky (dile jen .ministerstvo®).

(2) Ministerstvo zafazuje cirkevni $koly do sitd
skol pro nasledujici $kolni rok nejpozdéji 31 kvétna.
§3

(1) Pisemny navrh na zatazeni cirkevni skoly do
sit $kol pro nasledujici skolni rok predlozi ztizovatel
ministerstvu nejpozdé)i do 30. dubna ptedchizejiciho
roku.

(2) V navrhu na zafazeni cirkevni $koly do sfité
skol zfizovatel uvede:

a) nazev koly a jeji sidlo,

b) nizev, sidlo a identifikaéni &islo zfizovatele a uve-
deni osoby oprivnéné jednat jménem zhzovatele,

¢) yméno a ptijmeni feditele skoly,

d) datum zahéjeni &innosti cirkevni skoly,

¢) plinovany poet tfid,

f) plinovany pocer Zika.

(3) K navrhu na zafazeni cirkevni skoly do sité
skol zi1zovatel pfipoji:

a) zfizovaci listinu cirkevni koly,

b) jmenovaci dekret teditele,

¢) doklad osvédéujici jeho uzivaci privo k objektu
ncba prostoram, v nichZ se bude uskuteciiovar vy-
uka,

d) potvrzeni pfisluiného orginu stitni sprivy, Ze ob-
jekt nebo prostory vyhovuji platnym technickym
a hygienickym normém,

wwr

e) doklad o nejvy3sim vzdélani Feditele 3koly,

f) uZebni pliny véetné rozd@&leni roénikd do jednoth-
vych §kolnich rokf, uéebni osnovy a u stfednich
gkol dile nizev studiyniho nebo ucebniho oboru,

pojeti studijniho nebo ucebniho oboru a profil ab-
solventa (dale jen-,pedagogické dokumenty*).

(4) Ztizovatel miZe dohodnout s ministerstvem
pozdéjdi termin k predlozeni idaje nebo dokladu uve-
deného v odstavci 2 pism. c) a odstavci 3 pism. b), d)
ac).

§4
Ministerstvo zafadi 3kolu do sftd 3kol, jsou-li
splnény nisledujici podminky:

a) prokazini uZivaciho priva k objektu nebo prosto-
rdm, v nichZ se mi vyuka uskutefiovar, a vhod-
nosti objektu nebo prostor z hlediska techmckych
a hygtenickych norem,

b) doklad o nejvys§im dosaZeném vzdélini feditele
3koly,

c) schvileni pedagogickych dokumentd minister-
stvem.

§5

(1) O zatazeni nebo nezafazeni cirkevni skoly do
sité kol vyrozumi ministerstvo zfizovatele do 30 dnit
od doruleni nivrhu. Pokud zfizovatel postupoval pod-
le § 3 odst. 4, vyrozumi ministerstvo zEizovatele o za-
fazeni nebo nezafazeni cirkevn{ $koly do sité 3kol do
30 dni od doplnéni nilezitosti uvedenych v § 3 odst.
2 pism. ¢) a odst. 3 pism. b), ¢), a d).

(2) Ministerstvo oznami zafazeni cirkevni skoly
do sité skol skolskému Gfadu pislusnému podle sidla
cirkevni ¥koly.

(3) Zmény ve skute¢nostech rozhodngch pro &in-
nost skoly ozndmi zfizovatel mumsterstvu do 15 dnil
ode dne, kdy se 0 zméné dovidél, nejpozdé)i do 30 dnu
cde dne, kdy ke zmé&né doélo.

§£6
Vyfazeni ze sité $kol
(1) Ministerstvo vytadi cirkevni $kolu ze sité kol
po projednini se zfizovatelem
a) na zakladé pisemného nivrhu z¥izovatele nebo
b} byla-li zruSena registrace zfizovarele.
(2) Ministerstvo miiZe vyfadit cirkevni $kolu ze
sité kol po projednani se zfizovatelem
a) pti zjiSeéni zdvaZnych nedostatki v &innosti skoly
nebo zfizovatelele, tykajicich se vichovy a vzdéla-
vini,

1) § 4 odst 3 zikona & 308/1991 5b., o svobodé niboZenské viry a postaveni cirkvi a ndboZensk{ch spolecnosti.

N §19 odst. 1 zikona &. 308/1991 Sb.

3) § 12 odst. 5 pism 4) zikona CNR ¢&. 564/1990 Sb , o stitni sprivé a samospréve ve skalstvi.
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b) p#1 poruseni obeené zdvaznych privnich pfedpisi
nebo platnych technickych a hygienickych norem.

(3) Ministerstvo pf1 vyfazceni cirkevni Skoly ze si-
& §kol podle odstavce 2 vychizi zejména z vysledkd
gkolni inspekce

§7
Nazev cirkevni Skoly

Nizev cirkevni koly obsahuje oznadeni druhu
a typu 3koly,*) popt. oznadeni, které charakterizuje ob-
sah jeji vychovné vzdélivaci price nebo Cestny nazev
a ifedni nizev sidla cirkevni Skoly v¢etné ndzvu ulice
a &sla hlavni budovy. Néazev musi byt shodny s na-
zvem cirkevni Skoly uvedené v siti Skol.

§8
Zajistovini plnéni povinné
$kolni dochazky

Pokud Zdk nemize v cirkevni skole dokonéit po-
vinnou $kolni dochizku a nepicjde na jinou cirkevni
skolu ncbo soukromou $kolu zafazenou do sité skol,
v niZ se plni povinni skolni dochizka, skolsky tfad
pfistuiny podle mista bydli§ié Zdka jej zafadi po doho-
dé se zikonnym zastupcem ditéte, péstounem nebo ob-
Sanem, popf. Gstavem, jemuZ bylo dité na zikladé
soudniho rozhodnuti svéfeno do vychovy, do pfislus-
ného roéniku odpovidajici $koly zfizcné obei nebo
Skolskym tufadem nebo munistersivem §kolstvi, mlade-
zc a télovychovy Ceské republiky.

§9
Hoednoceni a klasifikace

(1) Zik cirkevni $koly, ktery dokondi povinnou

Ministr $kolstvi, mlideze a w@lovychovy
Ceské republiky:
Vopénka v. r.

skolni dochdzku nebo studium nebo pfestupuje na ji-
nou skolu, s¢ hodnoti a klasifikuje podle obecné zavaz-
nych privnich predpist upravwyicich hodnoceni a kla-
stfikact Zika zikladni skoly,’) stfedni Zkoly,%) nebo
spectilni skoly %) .

(2) Reditel cirkevni skoly mizZe zpisob hodnoce-
ni a klasifikace Zika v dohodé se zFizovatelem a minis-
terstvem stanovit odli¥né od obeené zdvaznych priv-
nich pfedpisli upravujicich hodnoceni a klasifikaci zika
zakladni $koly, stfedni $koly nebo speciilni skoly, nej-
de-1i 0 hodnoceni a klasifikac: podle edstavee 1.

§ 10

Spoleénd, prechodni a zivéreni ustanoveni

(1) Pokud tato vyhlaska nestanovi jinak, vztahuji
se na cirkevni Skoly obecné zdvazné privni pfedpisy
pro zikladni 3koly nebo stiedni $koly ncbo specidlni
skaly.®)

(2) Pro poticby této vyhlasky se cirkvemi rozumi
1 nabozenské spoleénost.?)

§11

Pokud zfizovatelé cirkevnich Skol, které byly za-
fazeny do sité $kol pfed nabytim Géinnosti téro vyhlis-
ky, v 7idosti o jejich zatazen{ do sité Skol nepfedlozili
ddaje a doklady uvedené v § 3 odst. 2 a 3, pfedloZi
je dodateéné, a to do 30. 11. 1991. Pokud tyto udaje
a doklady nejsou ptedloZeny ve stanovené lhiicé, bu-
dou tyto cirkevni skoly ze sité kol vytazeny.

§12

Tato vyhliska nabyvi déinnosti dnein vyhlasent,

Ministr zdravornictvi Ceské republiky
Bojar v. r.

*) § 4 odst. 1 zdkona &. 29/1984 Sh., o soustavé zikladnich a stfednich tko] (skolsky zakon), ve znni zikona & 171/1990 Sb.
%) § 10 a nasl, vyhlisky ministerstva tkolsevi, mlddeze 4 télovychovy Ceské republiky & 29171991 Sh, o vikladni kole.
€y §9 a 10 vyhlasky ministersiva Skolstvi, mlideze a t8lovychovy Ceské republiky & 354/1991 Sb., o stéednich skoldch.
7} § 12 vyhlasky mimisterstva Skolstvi, mlddeze a elovichovy Ceské republiky C. 399/1991 Sb., o specidlaich 3koldch a specidl-

nich matefskych ikolich.
%) § 57b skolského zikona
"y § 4 odst t zakona . 308/1991 Sb
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453

SDELENI
federilniho ministerstva zahraniénich véci

2w

Federidlni ministerstvo zahranitnich véei sdéluje, Ze dne 13. zaf{ 1990 byla v Praze podepsina Dohoda o vza-
jemné podpofe a ochrané investic mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Francouzskou republi-

kou.

S Dohodou vyslovilo souhlas Federilni shromazdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a prezident

Ceské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstaupila v platnost na zikladé svého &lanku 13 dnem 27. zd#{ 1991.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasné.

DOHODA

o vzijemné podpofe a ochrané investic

mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou
a Francouzskou republikou

Ceskd a Slovenskd Federatvni Republika a Fran-
couzski republika, dilc oznaiované jako ,smluvni
strany*“

vedeny pi#dnim posilit hospodifskou spoluprici
mezi obéma stity a vytvofit pfiznivé podminky pro
Zeskoslovenské investice ve Francii a francouzské in-
vestice v Ceskoslovensku;

Jjsoucc piesvédéeny, ze podpora a ochrana téchto
investic napomahd pievodiim kapitilu a technologie
mez1 obéma staty v zdymu jepich hospodifského rozvo-
jes

dohodly se na nisledujicich ustanovenich:

Clinek 1
Pro tgely této Dohody:

1. Pojem ,investice® oznaéuje viechna aktiva, jako
je majetek a priva vieho druhu, a to zejména:

a) movity a nemovity majetek, jakoZ i viechna vécnd

Eréva, zeyména hypotéky, prednostni priva, ziru-
y a uZivaci priva;’

b) akcie a viechny ostatni formy uéasti na spole¢nos-
tech zaloZenych na Gzemi jedné smluvni scrany,
jakoz 1 viechna priva z nich vyplyvajici;

c) obligace, pohledavky a priva k jakémukol plnéni,
které maji hospodatskou hodnotu;

d) autorski priva, primyslovi priva (jako jsou pa-
tenty, ochranné znidmky, priimyslové vzory a mo-
dely), technologické postupy, licence, obchodni
jména a klientela;

e) koncese udélené na zikladé zikona nebo smlouvy,
zejména koncese tykajici se prizkumu, kultivace,
téZby nebo vyuzivani pfirodniho bohatstvi, vEetné
toho, které se nachidzi v pfimofském pdsmu
smluvnich stran;

pfitemi se rozumi, Ze rato aktiva jsou nebo byla
investovina v souladu s privnim Fidem smluvni strany,
na jejimz dzemi a ncbo v jejimz piimofském pismu
Je investice uskuteénéna.

Pojem ,investice* oznacuje rovnéz nepfimé inves-
tice, uskuteénéné investory jedné ze smluvnich stran
na uzemi nebo v piimofském pasmu druhé smiuvni
strany prostiednictvim investora z téctiho stitu.

Jakdkoli zména formy investovini akuv neméni
jejich povahu jako investice ve smyslu této Dohody
za podminky, Ze tato zména neni v rozporu s pravaim
fddem smluvni strany, na jejimZ Gdzemi nebo v jejimz
pfimoiském pasmu je investice uskuteénéna.

2. Pojem ,investor® oznatuje:
a) kazdou fyzickou osobu, kterd je obéanem jedné
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ze smluvnich stran a kterd mize v souladu s jejim
pravnim fidem uskureéfiovat investice na Gzemi
nebo v pfimofském pasmu druhé smluvni strany:

b) kazdou privnickou osobu ziiz¢nou na tzemi jed-
né ze smluvnich stran v souladu s jejim pravnim
fidem a kterd md na ném své sidlo.

3. Pojem ,vynosy” oznatuje viechny &istky ply-
nouci z nvestice béhem daného obdobi, zejména zisk,
dividendy, Groky, poplatky, provize.

4 Tato Dohoda plati na Gzemi kazdé smluvni stra-
ny, jakoZ i v pfimofském pasmu kaZdé smluvni strany,
které je definovéno jako ckonomickd zdna a kontinen-
talni sclf, keeré se rozprostiraji za hranicem teritoridl-
nich vod kazdé smluvni strany a na nichz tyto smluvni
strany vykondvaji v souladu s mezinirodnim privem
svrchovand prava a soudni pravomoc ve sféte priizku-
mu, tézby a ochrany ptirodnich zdroju.

Clinck 2

Kazdd smluvni strana umoZiiuje a podporuje
v rimc1 svého pravniho fidu a ustanoveni této Dohody
investice uskutedfované investory druhé smluvni stra-
ny na svém tizemi a ve svém p¥imofském pismu.

Clinek 3

Kazdd smluvni strana sa zavazuje zabezpeéit
na svém tzemi a ve svém piimofském pasmu nvest-
cim mvestord druhé smluvni strany spravedlivé a rov-
noprivné zachdzeni, v souladu s principy mezindrodni-
ho priva, vylucujici jakékoh nespravedlivé ncho diskri-
minaéni opatieni, které by mohlo byt na pfekazku je-
jich spravé, udrZovini, vyuzivani nebo lhikvidaci inves-
tic a ¢init tak zphsobem, aby vykon priva takto uzna-
n¢ho nebyl omezovin aoi pravné ani fakucky.

Zisada spravedlivého a rovnoprivného zachizeni
s¢ vztahuje zeyména na nikup a dopravu surovin a po-
mocnych materidld, energie a paliva, stejné jako na vy-
robni prosticdky vscho druhu a na prode) a dopravu
vyrobkd uvnitf zemé a do zahraniéi.

Clinek 4

KaZdd smluvni strana poskytuje na svém dzemi
a ve svém primotském pasmu investorlim druhé smluv-
ni strany, pokud jde o jejich investice a éinnosu s témi-
to invesucemi spojené, zachdzeni ne méné priznivé,
neZ phizndvi v souladu se svym privnim fidem svym
investorim nebo nez zachdzeni phiznavané investorim
ze stitu poZivajictho nejvyssich vyhod, pokud je toto
vyhodné)si.

Toto zachdzeni se viak nevztahuje na vyhody,
které smluvni strana phizniva investoriim ze tfetiho

stitu na zdkladé své aéasu nebo pfislusnosti k pismu
volného obchodu, celni unii, spoleénému trhu, organi-
zac1 vzdjemné hospodafské pomoci nebo kazdé jiné
formé regionilni hospodarské organizace nebo na zd-
klad¢é dohody o zamezeni dvojiho zdanéni nebo kazdé
)iné mezinirodni dohody v darfiové oblasti.

Investofi oprivnéni pracovat na izemi nebo v pfi-
motském pasmu jedné ze smluvnich stran musi mit pti-
méfené podminky pro vykon své odborné &innostt.
Smluvni strany budou v rima svého pravniho fidu
piiznivé posuzovat zadosti o vstup a povoleni k poby-
tu, prici a pohybu, které predlozi obéané smluvni stra-
ny z divodu investice na izemi nebo v ptimotském pa-
smu druhé smluvni strany.

Clanek 5

Invesnice, které jsou pfedmétem zvldsiniho zivaz-
ku smluvni strany viiéi investoriim druhé smluvni stra-
ny, sc budou Fidit bez ohledu na ustanoveni této Do-
hody znénim tohoto zdvazku, pokud obsahuje ustano-
veni piiznivéjsi, nez predvida tato Dohoda.

Clinek 6

1. Investice uskuteénéné investory jedné ze smluv-
nich stran poZiva)i na tzemij a v pfimofském pismu
druhé smluvni strany plnou ochranu a bezpeénost.

2. Vynosy z investic a v pripadé reinvestic vynosy
z téchto reinvestic pozivaji stejné ochrany jako investi-
ce

3. Smluvni strany nevyvlastni nebo neznirodni
investice investorti z druhé smluvni strany nebo neuti-
ni zidnd ynd opatfeni majici pro investory z druhé
smluvni strany za nisledck pfimou nebo neptimou
ztritu viastnietvi invesuc nachdzejicich se na jepch
tzemi nebo v jepch pfimofském pasmu s vipmkou
opatieni provedenych ve vefejném z4jmu a za podmin-
ky, ze nejsou ani diskriminaéni ani nebudou v rozporu
se zvla§inim zdvazkem ve smyslu &lanku 5.

Opatieni majici za nasledek odnéti majetku, kterd
by mohla byt pfyata, musi byt doprovizena vyplace-
nim okamiité a odpovidajici ndhrady, jejiz vyse musi
odpovidat skuteéné hodnoté dotéenych investic pfed-
chazejici jakékoli hrozbé odnéti majetku.

Tato nihrada, je)i vyie 1 zplsob jejiho vyplaceni
budou stanoveny nejpozd@)i k datu odnéti majetku.
Taro nihrada volné pievoditelna bude vyplacena bez
odkladu ve volné sménitelné méné. Po uplynuti 15 dnii
ode dnc, kdy opatieni byla phijata nebo vefejné znima
az do data vyplaty, se k nahradé pfipoéitivaji Groky
vypoétené podle pfisluiné trzni sazby. Tato sazba bude



Cistka 86

Sbirka zdkoni &. 453/1991

Strana 2115

stanovena podle ,Mezinirodnich finanénich statisuk“
publikovanych Mezindrodnim ménovym fondem, po-
kud nebude stanovena zvliitni dohodou mezi investo-
rem a kompetentnim orginem dotyéné smluvni strany.

Clinck 7

Investofi jedné ze smluvnich stran, jejichz invest-
ce utrpi ztritu v disledku vilky nebo jakéhokoli jiného
ozbrojeného konfliktu, vyjimeéného stavu, vzpoury
nebo jakékoli jiné situace s podobnymi nisledky,
ke kterym dojde na Gzemi nebo v piimorském pasmu
druhé smluvni strany, budou od ni pozZivat zachizeni
nec méné prizmvé, nei pfiznivd v souladu sc¢ svym
privnim radem svym vlastnim investorim nebo inves-
toriim ze stitu pozivajictho nejvysdich vyhod.

Clinek 8

1. Kazda smluvni strana na jejimZ Gzemi nebo v je-
jimz pfimofském pdsmu byly investory druhé smluvni
strany uskuteénény investice, umoZiiuje témto investo-
rim volny pfevod finanénich prosttedki vztahujicich
se k témto investicim, a to zejména:

a) ziskd, dividend, troki a jinych béZnych vynosi;

b) p#jmd vyplyvajicich z priv uvedenych v odstav-
c1 1 pism. d) a e} €linku 1 téro Dohody;

c) splitek fidné sjednanych plijéek;

d) vywezkd z postoupeni nebo z uplné &i Siste¢né lik-
vidace investice, véetné p¥iristki hodnoty inves-
tovaného kapitilu;

¢) nihrady za odnéti majetku nebo ztrity uvedené
v Elanku 6 a 7 této Dohody.

2. Ob¢ané kaidé smluvni strany, keefi ziskali op-
rivnéni pracovat na Gzemi necbo v pfimofském pismu
druhé smluvni strany z diivodu povolené invesuce,
jsou rovnéz opravnéni pfevidét do stitu jejich piivodu
ptiméfenou ¢&ast svych penéinich pfijmi.

3. Picvody uvedené v predchozich odstavcich
se providéji bez odkladu afednim kursem obecné plat-
nym v den prevodu.

Clinek 9

Pokud predpisy jedné ze smluvnich stran pfevidaji
moznost zaruky pro investice uskutethované v zahra-
ni&f, mize byt tato zdruka pfizndna po prozkoumdani
kazdého jednotlivého ptipadu investicim uskuteéfiova-
nym investory této smluvni strany na Gzemi nebo
v pfimofském pasmu druhé smluvni strany.

Investice investorll jedné smluvni strany uskuteé-
fiované na Gzemi ncbo v pfimofském pismu druhé
smluvni strany nemohou obdrZct vyse uvedenou ziru-
ku, pokud nebyly ptedem povoleny posledné ymeno-
vanou smluvni stranou.

Jestlize jedna ze smluvnich stran provede na zikla-
dé zaruky poskytnuté investici uskureénéné na tizemi
nebo v pfimofském pasmu druhé smluvni strany plat-
by jednomu ze svych investori, vstupuje z tohoto di-
vodu do viech prav a konani tohoto investora, zejména
téch, které jsou uvedeny v &linku 10 této Dohody.

Clinek 10

1. Kaidy spor, tykajici sc investic mezi jednou
smluvni stranou a investorem druhé smluvni strany,
bude pokud moZno vyteien mezi dotéenymi stranami
pratelsky.

2. Jakmile ob& smluvni strany budou smluvnimi
stranami Umluvy o Fedeni sporl z investic mezi stity
a ob&any jinych sticl, (Washington, 18. biezna 1965),
pak takovy spor, pokud nemoh! byt vyteden piatelsky
do 6 mésich od okamziku, kdy byl jednou ze stran
ve sporu ozndmen, bude na Zidost jedné z téchto stran
pfedlozen Mezinirodnimu stiedisku pro fedeni sport
z investic k vyfeSeni arbitriZni cestou.

3. Dokud podminka pfedpokladani v odstava
2 nenf splnéna a pokud uvedeny spor nemohl byt vyfe-
Sen do 6 mésicli od okamiiku, kdy byl jednou ncbo
druhou stranou ve sporu nastolen, bude ptedloZen
na Zidost jedné nebo druhé z téchto stran rozhod&imu
soudu ,.ad hoc®.

Tento rozhodéi soud ,,ad hoc* bude vytvoten pro
kazdy ptipad nisledujicim zpGsobem: kaidi .strana
ve sporu uréi jednoho rozhodce, tito dva rozhodci spo-
leéné uréi tietiho rozhodce, ob&ana tietiho stitu, keery
bude ptedsedou soudu. Rozhodci musi byt uréeni
do dvou mésicl, predseda do tFi mésich od data, kdy
investor ozndmil pisemné dotcené smluvni strang sviy
timysl obritit se na rozhodéi soud.

V piipadé, Ze lhiity uvedené shora nebudou do-
drieny, kazd4 strana ve sporu miize pozidat pfedsedu
Rozhodéiho soudu Obchodni komory ve Stockholmu,
aby provedl potfebna jmenovini.

Rozhodéi soud ,ad hoc* stanovi svi procesni pra-
vidla v souladu s platnymi procesnimi pravidly Komise
OSN pro mezinarodni pravo obchodni.

Clinek 11

1. Spory mezi smluvnimi stranami o vyklad nebo
providéni této Dohody musi byt, pokud je to moiné,
feseny diplomatickou cestou.

2. Jestlize spor nebyl vyfeSen do 6 mésicl od data,
kdy byl pfedlozen jednou ze smluvnich stran, bude
predlozen na Zidost jedné ze smluvnich stran rozhod-
&imu soudu.

3. Uvedeny soud bude zfizen pro kazdy zvldsuni
piipad takto: Kazdd smluvni strana uréi jednoho ¢lena
a tito dva Elenové uréi spoledné obdana tretiho stiru,
ktery bude obéma smluvnimi stranami ymenovin pred-
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sedou. Vsichni ¢lenové musi byt ymenovint do dvou
mésici od okamziku, kdy jedna ze smluvnich stran
ozninula druhé smluvni strané sviij amvsl piedlozit
spor rozhod&imu soudu.

4. Jesthize lhiity uvedené v odstaver 3 nebudou do-
drzeny, jedna nebo druhd smluvni strana, pokud nebu-
de u&inéno jiné dohody, pozidd generdlniho tajemnika
OSN, aby uéinil nezbytnd ymenovini. Jesthize generil-
ni tajemnik je obéanem jednoho ze smluvnich sttt ne-
bo jesthze 2 jiného divodu nemize vykondvat tuto
funkci, ucini potfebnd jmenovini sluzcbné nejstarsi 7a-
stupce gencralniho tajemnika, ktery neni obéanem jed-
né z¢ smluvnich stran

5 Rozhodd soud rozhodne vétsinou hlasth. Jcho
rozhodnuti jsou pro smluvni strany koneéni a privnt
vykonatelnd.

Soud stanovi sim sva procesni pravidla. Na Zidost
jedné ze smluvnich stran provadi vyklad rozsudku. Po-
kud soud se ztetelem na zvlastni okolnosti nerozhodne
jinak, vvlohy rozhodéiho fizeni, jakoZ 1 vylohy roz-
hodcd, hradi smluvni strany rovnym dilem.

Za
Cushou a Slovenskou Federativni Republiku:
Viclav Klaus v .

Clianek 12

Tato Dohoda sc pouzivd na viechny investice, us-
kutetnéné po 1. lednu 1950,

Clinck 13

Kazdd smluvni strana ozndmi druhé smluvni stra-
né, ze byly spInény nilezitosti poZadované jejim prav-
nim fadem pro vstup Dohody v platnost, coZ se stane
30 dndl po obdrzeni posledniho oznameni

Dohoda je uzaviend na dobu 15 let, ziistane v plat-
nosu po uplynuti této doby, pokud ji jedna ze smluv-
nich stran nevypovi diplomatickou cestou s roéni vy-
povédni lhitou,

Invesuce, které byly uskuteénény pted ukonéenim
platnosti této Dohody, budou pozivat ochranu podle
jejich ustanoveni je¥té daliich 15 let po skonéeni jeji
platnost.

Déno v Praze dne 13. zifi 1990 ve dvou piivodnich
vvhotovenich, kazdé v jazyce eském a francouzském,
piicemz obé znéni maji steynou platnost.

Za
Francouzskou republiku:
Roland Dumas v. r.

454
SDELENT

federdlniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni mimisterstvo zahraniénich véei sd@luye, ze dne 15:Ejna 1990 byla ve Vidni podepsina Dohoda mezi
Ceskou a Slovenskou Federauvni Republikou a Rakouskou republikou o podpofe a ochrané investic.

S Dohodou vyslovilo souhlas Federdlni shromazdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a prezident
Ceské a Slovenské Federatvni Republiky ji ranfikoval Raufikaéni listiny byly vvménény v Praze dne 23. Eerven-

ce 199t

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého Elinku 11 odst. | dunem 1. #jna 1991,

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soudasné.
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DOHODA

mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou

a

Rakouskou republikou
o podpoie a ochrané investic

Ceska a Slovenski Federativni Republika
a Rakouski republika, dile jen ,smluvni strany“

vedeny pfinim rozvijet pritelské vztahy v souladu
se zdsadami Zavéreéného aktu Konference o bezpet-
nost a spoluprici v Evropé, podepsaného dne 1. srpna
1975 v Helsinkich a vytvohit ptiznivé predpoklady pro
vét$i hospoditskou spoluprici mezi smluvnimi strana-
mi;

jsouce pfesvédéeny, ze podpora a ochrana invesuc
mizZe posilit zdjem zaklidat takové investice a tim vy-
znamné phispét k rozvoji hospodifskych vztahi;

dohodly sc na tomto:

Clinek 1
Definice

Pro udely této Dohody

(1) pojem ,investice” zahrnuje viechny majetkové
hodnoty, které jsou uskuteénény investorem jedné
smluvni strany na dzemi druhé smluvni strany v soula-
du s jejimu pravnimi piedpisy, zejména:

a) movité a nemovité véci a viechna vécnid prava;

b) podily a pné druhy G2asti na podnicich;

c) pohledivky a niroky na penize, které byly predi-
ny, aby vytvofily hospodafskou hodnotu, nebo
naroky na plnéni, které¢ mi hospodifskou hodno-
tu;
priva z oblast dusevniho vlastnictvi, véetné autor-
skych priv, obchodni ochrannd priva jako patenty
a vynalezy, obchodni znimky, obchodni vzory
a modcly jakoz i spotiebni vzory, technické po-
stupy, know-how, obchodni ndzvy a goodwill;

d)

¢) vefejnoprivni opravnéni tykajici sc vyhledavani,
dobyvani ncbo vyuziti pfirodniho bohatstvi;

(2) pojem ,investor“ pokud jde o Ceskou a Slo-
venskou Federativni Republiku oznatuje:

a) kazdou fyzickou osobu, kterd je podle éeskoslo-
venského priavniho #idu obéanem Ceské a Sloven-
ské Federativni Republiky, podle éeskoslovenské-
ho privniho fidu je opravnéna jednar jako inves-
tor a investuje na vzemi druhé smluvni strany;

b) kaZdou priviickou osobu, kterd byla zfizena pod-
le ¢eskoslovenského privaiho Fadu, ma sidlo na

tzemi Ceské a Slovenské Federatuvni Republiky
ainvestuje na Gzemi druhé smluvni strany;

pokud jde o Rakouskou republiku oznaéuje.

a) kazdou fyzickou osobu, kterd ma stitni pfislu3-
nost Rakouské republiky a investuje na dzemi
druhé smluvni strany;

b) kaZdou privnickou osobu ncbo spole¢nost osob
podle obchodniho prava, ktera byla zfizena v sou-
ladu s rakouskym privnim fiadem, ma sidlo na
uzemi Rakouské republiky a investuje na dzemi
druhé smluvni strany,

(3) pojem ,vynosy“ oznaduje viechny &istky, kte-
ré plynou z investice a zahrnuje zejména uisky, troky,
priristky kapitilu, dividendy, tantiemy a licenéni po-
platky.

Clinck 2
Podpora a ochrana investic

(1) Kazdid smluvni strana podle moZnosti podpo-
ruje na svém izemi mnvesuce mvestort druhé smluvni
strany, umoZfuje jejich vznik v souladu se svym prév-
nim fidem a v kaZdém pripad¢ s nimu naklidd ¥idné
a spravedhve.

(2) Investice a jejich v¥nosy poZivaji plné ochrany

podle této Dohody. Totéz plati v ptipadé reinvestic pro
jejich vynosy. Pravni rozditeni ncbo zména investice sc
musi uskuteénit v souladu s pravnimi pfedpisy smluvni

strany, na jejimz Gzemi je investice ziizena.

Clinek 3
Nakladini s investicemi

(1) Kazda smluvni strana nakladd s investory dru-
hé smluvni strany a jejich investiceru ne méné pFiznivé
neZ s vlastnimi investory nebo s investory tretich stitl
a jejich investicemi.

(2) Ustanoveni odstavece 1 se viak nevziahuyi na
souasné nebo budouci vyhody, které jedna smluvni
strana poskytuje mnvestorum tietiho stitu nebo jejich
investicim v souvislosti s:

a) hospoditskou unif, celni unii, spoleénym trhem,
z6nou volného obchodu nebo hospodirskym se-
skupenim,

b) mezinirodni dohodou nebo mezistitni smlouvou
nebo vnitrostitnim privnim predpisem o dado-
vych otazkich;
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c) dpravou k ulchéeni pohramiéniho styku.

Clinek 4
Odskodnéni

(1) Invesuce investorti jedné smluvni strany sméji
byt na uzemi druhé smluvni strany vyvlastnény, zna-
rodnény nebo podrobeny jinému opatieni se stejnymi
disledky jen ve vefeiném zajmu, na zikladé pravniho
postupu a proti odskodnéni.

(2) Odskodnéni musi odpovidat hodnoté investice
bezprostiedné pied tim, nez bylo zvefenéno skuteéné
nebo hrozici vyvlastnéni. Odskodnéni musi byt po-
skytnuto bez prodleni a musi byt Groéeno aZ do doby
zaplaceni béZnymi bankovnimi urokovymi sazbami to-
ho stitu, na jehoz dzemi byla investice zfizena; musi
byt volné pfevoditelné. Nejpozdén v dobé vyvlasténi
musi byt vhodnym zplisobem zapsténo stanoveni vyie
a poskytnuti odskodnéni.

(3) Jesthze jedna smluvni strana vyvlastni majet-
kové hodnoty spoleénosti, na kterou nutno podle &lén-
ku 1 odstavec 2 této Dohody pohlizet jako na vlastni
spoleénost a na které ma investor druhé smluvni strany
podil, pouZiji se ustanoveni odstavee 1 tak, aby pfimé-
fené 05§kodnéni investora bylo zajifténo.

(4) Investor ma pravo nechat provéfit oprivnénost
vyvlastnéni ptisluinym orginy smluvni strany, kterd
provedla vyvlastnéni.

(5) Investor méi pravo nechat provéfit vy$i od-
$kodnéni a zpisob jcho zaplaceni bud pfislusnymi or-
gany smluvni strany, ktera provedla vyvlastnéni, ncbo
rozhodéim soudem podle ¢linku 8 této Dohody.

Clanek 5
Prevody

(1) Kazdi smluvni strana zaruéuje investorim
druhé smluvni strany bez prodleni volny prevod platd,
keeré souvise)i s invesuci ve volné sménitelné méné, ze-
yména

a) kapitdlu a dodateénych &istek k Gdrzbé nebo roz-

Sifeni investice, véetné jeji spravy;

b) vynosi;

c) spldtek pijéek:

d) vynosi v piipadé dGplné ncbo ¢dstecné likvidace
nebo prodeje investice;

¢) odskodnéni podle élinku 4 odstavce 1 této Doho-
dy.

(2) Pievody podle wohoto &linku se uskuteghiuyi
oficidinim sménnym kursem platnym na dzemi smluv-
ni strany v den ptevodu. Bankovni poplatky budou
v fidné vydr a pFimétené.

Clinck 6
Subrogace

(1) JesthZe jedna smluvni strana nebo ji zmocnénd
instituce poskytne svému investorovi platbu z diivodu
zdruky na investici umisténé na dzemi druhé smluvni
strany, uznd druhd smluvni strana pfevod viech prav
nebo nirokd tohoto investora podie zikona nebo na
zikladé priavniho ujednini na prvni smluvni stranu. To
plati bez ohledu na priva investora prvni smiuvni stra-
ny vyplyvajici z &linku 8 a prava prvni smluvni strany
vyplyvajici z &lanku 9 této Dohody.

(2) Dile uznd druhi smluvni strana vstup prvni
smluvni strany do viech priv nebo niroki, které jc
prvni smluvni strana oprivnéna vykondvat ve stejném
rozsahu jako jeji privni pfedchiidce Pro prevod platd,
jez maji byt provedeny na zikladé prevedenych narokd
na uvedenou smluvni stranu, plati pfimérené &lanek 4
a 5 téro Dohody

Clianck 7
Jiné zavazky

(1) Vyplyvaji-li z prévnich pfedpist jedné smluvni
strany ncbo z mezindrodnépravnich zdvazkd, které
plati mez1 smluvnimu stranami kromé téro Dohody ne-
bo vzmiknou v budoucnosu, vieobecni nebo zvlisini
ustanoveni, na zdkladé nichz ma byt poskytnuto inves-
ucim investordl jiné smluvni strany vyhodngjsi zacha-
zeni neZ podle této Dohody, pouZivaji se tato ustano-
veni do té miry, do které jsou vii&1 stivajici Dohodé vy-
hodné)si.

(2) Investofi jedné smluvni strany mohou uzaviit
s druhou smluvni stranou zvldstni smlouvy, aviak je-
nch ustanoveni nesméji byt v rozporu s touto Doho-
dou. Investice zaloZzené podle téchto smluv se budou
tidit jepch ustanovenimi, jakoZ 1 ustanovenimu této

Dohody.
Clinck 8

Reseni spord z investic

(1) Vzniknou-li mezi jednou smluvni stranou a in-
vestorem druhé smluvni strany spory tykajici se inves-
tice o vyd nebo zplisobu zaplaceni odikodnéni podle
¢linku 4 nebo povinnosu prevodu podle ¢lanku 5 této
Dohody, budou vyteseny, pokud moZno, mezi strana-
m1 ve sporu pritelsky.

(2) Nemiize-h byt spor podle odstavce 1 vyfesen
ve lhité Sesu mésich od pisemného ozndmeni tykajici-
ho se dostateéné uréenych nirokd, bude spor rozhod-
nut, neni-li dohodnuto jinak, na navrh smluvni strany
ncbo investora druhé smluvni strany v rozhodéim tize-
ni podle rozhodéich pravidel UNCITRAL ve znéni
platném pro obé smluvni strany v dobé podini nivrhu
na rozhod&f Fizeni.
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{3) Rozhodnuti rozhodéiho soudu je konetné
a zdvazné; kazda smluvni strana zajisti uznini a prove-
deni rozhodiiho nilezu v souladu se svym pravnim ¥i-
dem.

(4) Smluvni strana, kterd je stranou ve sporu, ne-
uplatni v Ziddném stadiu smiréiho nebo rozhod&iho Fi-
zeni ncbo pii vykonu rozhodéiho vyroku nimitku, e
investor, krery je druhou stranou ve sporu, obdriel za
nékteré nebo viechny své ztrity odikodnéni na zikladé
zdruky.

Clinek 9

Spory mezi smluvnimi stranami

(1) Spory mezi smluvnimi stranami o vyklad nebo
pouziti Dohody maji byt, pokud mozno, odstranény
v ramai pratelskych jednini.

(2) Nemohou-li byt spory podle odstavce 1 od-
stranény béhem Sesti mésici, budou pfedlozeny na Zi-
dost jedné ze smluvnich stran k posouzeni rozhodéimu
soudu.

(3) Rozhodéi soud bude zfizen ptipad od ptipadu.
Kazdi smluvni strana uréi jednoho rozhodce a tito dva
rozhodci sc dohodnou na tfeti osobé, jeZ bude piisobit
jako predseda. Rozhodci maji byt uréeni do tfi mésich
a piedseda do daldich dvou mésicd poté, co jedna
smluvni strana oznimila druhé smluvni strang, 7¢ hod-
1a piedlozit spor rozhodéimu soudu.

(4) Nebudou-li thiity uvedené v odstaver 3 do-
drzeny a neni-lt jin¢ dohody, mize kazda smiuvni stra-
na pozidat pfedsedu Mezinirodniho soudniho dvora,
aby provedl poticbna jmenovani. Je-li predseda Mezi-
nirodniho soudntho dvora stitnim obfanem jedné ze
smluvnich stran nebo méa-li jinou ptekdZku, miiZze byt
poZidin zistupce piedsedy a v piipadé, Ze by ani on
nemohl, sluzebné nejstar$i Elen Mezinarodniho soud-
niho dvora, aby za stejnych podminck proved| jmeno-
vini

Za Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku:
Viclav Klaus v. r.

(5) Rozhodéi soud sim uréuje procesni pravidla.

(6) Rozhodéi soud rozhoduje na zikladé této Do-
hody a véeobeené uznivanych pravidel mezindrodniho
priva, Rozhoduje vétiinou hlas; rozhodnuti je konec-
né a zdvazné,

(7) Kazda smluvni strana nese vylohy svého roz-
hodce a svého zastoupeni v rozhodéim Fizeni. Vylohy
pfedscdy a ostatni vylohy nesou obé strany steynym di-

lem. Soud vsak muZc ve svém vyroku rozhodnout
o nakladech jinak.

Clinek 10
Pouziti Dohody

Tato Dohoda plati pro investice, které investofi
jedné smluvni strany ztidili v souladu s pravnimi pted-
pisy druhé smluvni strany na jejim izemi po 1. 1. 1950,
ncbo které budou zfizeny pozdéji.

Clinek 11

Vstup v platnost a trvani

(1) Tato Dohoda podléhd ratfikaci a vstupuje
v platnost prvniho dne tfetiho mésice, ktery nasleduje
po mésici, v némZ byly vyménény ratifikagni listiny.

(2) Dohoda zfistivi v platnosti 10 let; po uplynuti
této doby bude prodlouzena na neuréitou dobu a miize
byt pisemné diplomatickou cestou vypovézena kterou-
koli smluvni stranou, p¥i dodrzeni vypovédni thicy 12
mésicd.

(3) Na investice, které byly uskuteénény pfed
ukon&enim platnosti této Dohody, se vztahuji Elinky 1
a% 10 této Dohody je3té 10 let po skonéeni je)i platnos-
ti.

Dino ve Vidni dne 15. Fijna 1990 ve dvou vyhoto-
venich, kazdé v jazyce &eském a némeckém, pfi¢emi
obé znéni maji stejnou platnost

Za Rakouskou republiku:
Ferdinand Lacina v. r.
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OPATRENI

FEDERALNICH ORGANU A

ORGANU REPUBLIK

USNESENI

Ceské nirodni rady
2¢ dne 8. #jna 1991
k ndvrhu na schvileni zikonného opatieni piedsednictva Ceské narodni rady ¢. 367/1991 Sb., kterym se
méni zdkon €. 100/1970 Sb., o sluzebnim pomeéru p¥isluinikd Sboru ndrodni bezpecnosti

Ceské ndrodni rada se usnesla takto:

Ceska narodni rada schvaluje podle ¢l. 121 odst 4 astavniho zdkona & 143/1968 Sb., o Ceskoslovenské fede-
raci, zakonné opatieni ptedsednictva Ceské narodni rady ¢. 367/1991 Sb., kterym se méni zkon &. 100/1970 Sb.,

o sluzebnim poméru prisluinikii Sboru nirodni bezpeénosn.

Buresovi v,

’

r

Oznameni

SEVT Praha oznamuje svym odbératelim, Ze = divodli restituce zrudil odbytové a distribuéni stiedis-
ko v Praze 4 - Nuslich, Svatoslavova 7. Veskery sortiment této provozovny - doobjednivky Sbirky zikond
a véstniki Gstfednich orgind, d¢etni statistické vvkazy, publikace a broZury vyfizuje nyni odbytové a distribuéni
stiedisko SEVT, Triisté 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, tel. (02) 53 38 41-9, fax (02) 53 10 14, telex 123518

SEVT C.

Vydavatel: Federdlni minstersivo viutra - Redakee: Nad itolou 3, poitovm «chrinha 21758, 170 34 Praha 7 - Holeiovice, telefon (02) 37 69 71
a 37 §8 77, telcfas (02) 37 88 77 - Admunistrace, SEVT, « p, Traasté 9, 118 16 Praha 1 - Mald Stana, telefon (02) 53 38 41-9, telefax (02) 53 10 14,
53 00 26, telex 123518 - Vychizi podle poticby - Roéni zilohované predplatné &ini 480,- Kis a je stanoveno £a doddvhu kompleintho roéniku véctnd
resstiiku - Uéet pro piedplatné: Komeréni banka Praha 1, Géet & 19-706-011- Novinovd sazba povolena postou Praha 07, Eislo 313348 BF 55 -

- Tusk: Tiskdrna federilniho mumsterstva vmuera - Dohlédact posta Praba 07

Dutnbuce predplanum SEVT. s p . Trasid 9, 118 16 Praha 1 - Mala Strana,
teleton 53 38 41-9, teletay 531014, 530C26, teles 123518 - Poradasky na srufeni
odberu a rminu podis yfivku pro nadchizepa rotak je tieba uplainn do
15 11 L.\lendzi'm{o 1ohu’ Zménv adres se provadép do 15 dad, V pisamnem
sivku vody wadépe &islo syucrovin - Posadavky na nové piedplatné budou
wiiremy do 15 dnu 1 dodavky budou sahajeny od nejblizir &l ¥ po tomto
daw - Rehlamace je ticba uplatmt pisemné da 15 dnd od data roseslani
- Judautlne E:mkrr lzc na objednivhu ohdrzet v odbveoném stkedisku SEVT,
11/l 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, telefon 53 38 41-9, 71 hotose v prode)-
nich SEVT Praha 2, Beuselskd 2, telefon (02) 25 84 93 - Brao, Ceskd 14,.teleton
05{ 265 72 - harlovy Vary, Sokolovshi 53, telufon (C17) 268 95, + prodejnich
mbkupectnt Olomaoug, nim, Miru 5 - Ostrava, Vvihoviks ul | obchodm pa-
silony = (huava, Holarova 14 - Noww Jigin, 28 fiyn 10 - Plzen, Admina, spul
w1 o, Skioupena 18



